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l. Introduccion

1. Durante su sexto periodo de sesiones, celebrado en noviembre y diciembre de 2007,
la Asamblea de los Estados Partes decidio establecer un Comité de Supervision de los Estados
Partes como Grgano subsidiario de la Asamblea para la supervision estratégica del proyecto de
locales permanentes, de conformidad con el anexo 1 de la resolucién ICC-ASP/6/Res.1.!

2. El parrafo 14 del anexo Il de la resolucion dispone que el Comité de Supervision
presentara informes sobre la marcha de los trabajos al Comité de Presupuesto y Finanzas
antes de las reuniones de éste. EI Comité de Supervision remitird al Comité de Presupuesto y
Finanzas, para que opine al respecto, toda cuestién que tenga consecuencias financieras para
la Asamblea.

3. Con posterioridad al séptimo periodo de sesiones de la Asamblea, el Comité celebré
cuatro reuniones para continuar su examen de asuntos de actualidad, como son el concurso de
disefio arquitectonico y la seleccion de un arquitecto, asi como la ejecucién del préstamo del
Estado anfitrion. Este Gltimo asunto se estim6 de especial urgencia a efectos de dotar al
proyecto de los fondos necesarios.

4, En diciembre de 2008, el Comité eligié al Embajador Lyn Parker (Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte) para suceder al Embajador Jorge Lomdnaco (México) en la
Presidencia.

1. Disefios arquitecténicos

5. Tras la conclusion del concurso de disefio arquitecténico y el anuncio de los nombres
de los tres ganadores en noviembre de 2008, el proyecto ha pasado a la fase de disefio. A
tenor del parrafo 1 de la resolucion ICC-ASP/7/Res.1,% la Junta del Proyecto solicité a los tres
arquitectos que revisaran sus conceptos de disefio teniendo en cuenta las recomendaciones del
jurado del concurso de disefio arquitectonico y de la Corte, y que presentaran estimaciones de
costos revisadas.

“ Distribuido anteriormente con la signatura ICC-ASP/8/CBF.1/9.
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6. La Junta del Proyecto esta evaluando los tres disefios revisados de conformidad con
los requisitos contenidos en el anexo | de la resolucion ICC-ASP/7/Res.1. Asimismo, se ha
encomendado a un consultor experto en costos la valoracion de las estimaciones de costos
revisadas.

7. La Junta del Proyecto informé al Comité, por medio de informes periddicos sobre la
marcha de los trabajos, acerca de los progresos logrados en las evaluaciones. EI Comité supo
que los principales asuntos que estaban bajo consideracién eran las ofertas de honorarios
presentadas por los arquitectos, la estimacion del costo y el tamafio de los disefios, la
seguridad de los locales, cuestiones de sostenibilidad y el grado de modificacién de los
disefios. En este sentido, se informd al Comité durante su tercera reunidn, celebrada el 12 de
marzo de 2009, de que la estimacion de los costos de construccion del disefio ganador seguia
siendo, relativamente, la mas elevada. No estaba disponible por el momento una valoracién de
los costos de mantenimiento. En cuanto a las ofertas de honorarios de los ganadores del
primer premio y del segundo, seria necesario continuar las negociaciones.

8. El Comité centrd sus comentarios en los asuntos correspondientes a la buena gestion
y al procedimiento, puesto que la evaluacion técnica de los disefios habia sido encomendada a
la Junta del Proyecto. De conformidad con el parrafo 5 del anexo I, una vez concluida la
evaluacion la Junta del Proyecto remitira sus conclusiones y recomendaciones al Comité de
Supervision para la adopcién de una decision definitiva. EI informe provisional se presento al
Comité durante su reunion del 2 de abril de 2009. EI Comité s6lo estard en condiciones de
llevar a cabo una evaluacion completa de las recomendaciones recibidas respecto de la
seleccion de un arquitecto una vez que haya considerado el informe durante la reunién
convocada provisionalmente para el 23 de abril de 2009. EI Comité record6 que, en la fase
actual, Gnicamente tomaria una decision respecto del arquitecto con el que se continuarian las
negociaciones. La decision final en cuanto a la seleccion del arquitecto se adoptaria con
arreglo al resultado de estas negociaciones.

I11.  Contratos de préstamo, de hipoteca y de arrendamiento de los terrenos

9. De conformidad con el parrafo 5 de la resolucién ICC-ASP/7/Res.1, el Comité
examino los acuerdos pertinentes para la ejecucion del préstamo del Estado anfitrion, que
habian sido elaborados por la Corte y el Estado anfitrion en colaboracién con una notaria.
Durante su tercera reunion, celebrada el 12 de marzo, el Comité examin0 los contratos de
préstamo, de hipoteca y de arrendamiento de los terrenos, y recomendo que se introdujeran las
enmiendas siguientes:

a) Por lo que respecta al contrato de préstamo, el Comité sugirié que se aplicara el
tipo de interés estatutario de los Paises Bajos tanto a la Corte como al Estado
anfitrién en caso de mora. Por afiadidura, al hacer referencia al uso del préstamo,
el Comité recomendo la introduccion de una referencia al décimo considerando
de la resolucion ICC-ASP/6/Res.1, con el fin de permitir que el préstamo se
utilice también para el pago de los honorarios de consultores y contratistas.

b) Por lo que respecta al contrato hipotecario, el Comité observé que en el mismo no
se especificaban ni la fecha ni las condiciones de su vencimiento.

c) Por lo que respecta al contrato de arrendamiento de los terrenos, el Comité
recomendd que se obtuvieran aclaraciones adicionales respecto de la disposicion
correspondiente a la rescision del arrendamiento de los terrenos y los derechos de
construccion. Tras la reunién del 12 de marzo de 2009, el Comité sugirié que se
incluyera una referencia a la oferta adicional del Estado anfitrion para los locales
permanentes de la Corte Penal Internacional.?

® Documentos Oficiales de la Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional, cuarto periodo de sesiones, La Haya, 28 de noviembre a 3 de diciembre de 2005
(publicacion de la Corte Penal Internacional, ICC-ASP/4/37), anexo IV y apéndice.
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10. Se pusieron a disposicion de los miembros del Comité versiones revisadas de los
contratos para su examen, con el resultado de la incorporacion de algunas enmiendas
adicionales. EI Comité aprobé los contratos mediante un procedimiento tacito de 48 horas,
formalizdndolos la Corte y el Estado anfitrion ante un notario el 23 de marzo de 2009.

IV.  Guiatécnicay guia de seguridad

11. Durante su tercera reunion, el Comité tuvo ante si copias de la guia técnica y la guia
de seguridad que, junto con la guia funcional elaborada en abril de 2008, conforman el
programa de requisitos para los locales de la Corte.

12. En su evaluacion, el Comité se centr6 en asuntos estratégicos, y en este sentido
presentd comentarios sobre la sostenibilidad. La Junta del Proyecto informé al Comité de que,
en esta fase, no se habia tomado decision alguna respecto de la norma medioambiental
aplicable al proyecto, y que como primer paso se obtendria el asesoramiento experto de un
consultor. EI Comité observd que esa decision, que estipularia el nivel de sostenibilidad que
se habria de lograr, tendria considerables repercusiones presupuestarias. EI Comité solicit6
que se le mantuviera informado acerca del resultado de las consultas con el experto.

13. En cuanto a la guia de seguridad, se plante6 la importancia de una definicion clara del
alcance de la seguridad externa que ha de proporcionar el Estado anfitrién, asi como de la
seguridad interna, que es responsabilidad de la Corte. En este sentido, se hizo referencia a las
disposiciones pertinentes contenidas en el Acuerdo relativo a la Sede, en particular en su
articulo 7.* EI Comité pidi6 a la Corte que proporcionara aclaraciones adicionales al respecto.

14. Sin prejuicio de las observaciones arriba resefiadas y de las aclaraciones solicitadas,
el Comité tomd nota de los documentos y convino en que conformaban una base cabal sobre
la cual la Junta del Proyecto podria tomar accion.

V. Pagos unicos

15. Durante su tercera reunion, el Comité recordé que, a tenor del parrafo 7 de la
resolucion ICC-ASP/7/Res.1, los Estados Partes habrian de informar a la Secretaria, a mas
tardar el 30 de junio de 2009, de su posible intencién de acogerse a la posibilidad de efectuar
un pago unico de su participacion, y de su decisién final de acogerse a la opcion del pago
Unico a mas tardar el 15 de octubre de 2009. Por ende, el Comité solicité a la Corte que
cursara una carta a esos efectos a todos los Estados Partes durante el mes de abril de 2009.

16. Por afiadidura, el Comité convino en continuar su examen del programa de

financiacion una vez recibida de la Corte una indicacion respecto del nimero de Estados
Partes interesados en efectuar pagos Unicos.
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